MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC 1.7" HEIGHT, BLACK

MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC The Patent Pending Arisaka Trijicon
MRO Mount is designed for the Trijicon MRO optic. The low profile, minimalist
design and 7075-T651 aluminum construction with MIL-A-8625 Type Il hard coat
anodizing ensures strength and durability. The Arisaka Trijicon MRO Mount is
available in 1.70" with tan hard coat anodizing. Many people find this height
provides the perfect balance between heads up orientation and enough
cheekweld to be consistent, which is evident in the rising popularity of 1.70"
scope mounts. Each mount is CNC machined from 7075-T651 aluminum and
clear anodized hard coat 7075 that provides the tan color. Anodizing colors may
slightly vary from part to part and batch to batch, and is completely normal.
Includes all necessary screws and tools to attach optic to mount.
Recommended torque values: Picatinny clamp - 50 inch Ibs (5.7 Nm) Optic to
mount - 11.9 inch Ibs (1.35 Nm) Weight: 1.70" - 3.0 oz Made in the USA.

Attributes

Name: MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC 1.7" HEIGHT, BLACK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104525

Mfr. No.: OMMRO17BK

Color: Black

Fits / Used For: Trijicon

Height: 1.7"

Weight: 3 Ibs

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 89mm

UPC: 601557940230

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MOUNT FUR TRIJICON
MRO OPTIK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf der Arisaka Defense Mount fiir das Trijicon MRO Optikdesign. Diese
Halterung wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Nutzung lhrer Optik zu ermdglichen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die optimale Leistung
Ihres Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Halterung nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie die Halterung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie die Halterung auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen zur Hand, wenn Sie die Halterung verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Optiken, insbesondere dem Trijicon MRO.
® Achten Sie darauf, dass die Halterung sicher auf der PicatinnySchiene montiert ist, um ein Verrutschen oder
Lésen wéhrend des Gebrauchs zu verhindern.
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die empfohlene Drehmomentwerte:
® PjcatinnyKlemme: 50 Inch Ibs (5,7 Nm)
® Optik zur Halterung: 11,9 Inch Ibs (1,35 Nm)
® Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge zur Montage.
® Bei der Montage der Halterung sollten Sie darauf achten, dass Sie nicht zu viel Druck ausiiben, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfiigen.
* Uberpriifen Sie die Halterung und die Optik auf Beschadigungen.

2. Montage:
® Positionieren Sie die Halterung auf der PicatinnySchiene.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Halterung festzuziehen.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Anbringen der Optik:

® Setzen Sie die Optik in die Halterung ein.
® Ziehen Sie die Schrauben gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten fest.

4. Uberpriifung:

® Uberprifen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt.
® Machen Sie einen Test, um sicherzustellen, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Halterung gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und
Anweisungen bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.



Safety Instruction Guide for Arisaka Trijicon MRO
Optic Mount

Introduction

Thank you for choosing the Arisaka Trijicon MRO Optic Mount. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and installation of the mount. Please read this guide carefully to ensure safe and
effective operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Arisaka Trijicon MRO Optic Mount by following all instructions provided
in this guide.

Enhanced Recalls: Be aware that if any safety issues arise with the product, recall notices will be provided,
and remedies will be available at no charge.

Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as if you bought it from a physical
store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
including children.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact listed on the product
packaging.

Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or alerts regarding this product through the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always inspect the mount for any visible damage before installation.
® Ensure that the mount is compatible with your Trijicon MRO optic.
® Do not exceed the recommended torque values when installing the mount:

® Picatinny clamp: 50 inch Ibs (5.7 Nm)
® Optic to mount: 11.9 inch Ibs (1.35 Nm)

® Avoid using the mount in extreme temperatures or harsh environments that may affect its performance.
® Keep the mount out of reach of children and pets to prevent accidental injuries.
® |f you notice any unusual behavior during use, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including screws and tools provided with the mount.
® Ensure that your work area is clean and free from distractions.

Installation:
® Align the mount with the Picatinny rail on your firearm.
® Securely attach the mount using the provided screws. Ensure it is tightened to the recommended
torque values.
® Attach your Trijicon MRO optic to the mount, again ensuring that it is tightened to the specified torque
values.
Usage:

® Once installed, check the stability of the mount and optic before use.
® Regularly inspect the mount for wear and tear, especially after heavy use.
® Follow all firearm safety guidelines when using the mounted optic.

Disposal Instructions



® Dispose of the Arisaka Trijicon MRO Optic Mount responsibly.
® |f the product is no longer in use, consider recycling it at a facility that accepts metal components.
® Follow local regulations regarding the disposal of aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Arisaka Trijicon MRO Optic Mount, please refer to the contact
information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the Arisaka Trijicon MRO Optic Mount. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Support Arisaka Trijicon
MRO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le support Arisaka Trijicon MRO. Ce produit est congu pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace de votre optique Trijicon MRO. Veuillez lire attentivement ce guide avant de procéder
a l'installation et a I'utilisation du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du support et de l'optique pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne dépassez pas les valeurs de couple recommandées lors de l'installation :
® Pince Picatinny : 50 pouceslbs (5,7 Nm)
® Optique au support : 11,9 pouceslbs (1,35 Nm)
Utilisez uniquement les vis et outils fournis avec le support pour éviter des dommages.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses, humidité
excessive).
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® |isez attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation :
® Positionnez le support sur la base Picatinny de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le support en respectant les valeurs de couple recommandées.

® Assurezvous que le support est solidement fixé avant d'installer 'optique.

3. Installation de I'Optique :

® Placez l'optique Trijicon MRO sur le support.
® Fixez l'optique en utilisant les vis fournies, en respectant les valeurs de couple recommandées.
® Veérifiez que I'optique est bien alignée et sécurisée.

4. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et I'optique sont en bon état.
® Adoptez une position stable lors de Il'utilisation pour garantir la sécurité.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium et des composants
électroniques.

® Sipossible, recyclez le produit conformément aux normes de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toute documentation pertinente pour
référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount Arisaka
Trijicon MRO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount Arisaka Trijicon MRO. Questo prodotto € progettato per garantire un'installazione
sicura e una performance ottimale con I'ottica Trijicon MRO. La seguente guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni di installazione.
Controlla regolarmente il mount per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 & stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurati che il mount sia installato correttamente prima dell'uso. Segui le istruzioni di
installazione passo dopo passo.

® Coppia di serraggio: Utilizza i valori di coppia raccomandati per il morsetto Picatinny e per I'ottica al mount:
® Morsetto Picatinny: 50 pollici Ibs (5.7 Nm)
® Ottica al mount: 11.9 pollici Ibs (1.35 Nm)
® Controllo dell'ottica: Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia saldamente fissata e non si muova.
® Uso in condizioni estreme: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse o in situazioni che
potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutte le viti e gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il mount e I'ottica siano privi di difetti.

2. Installazione:
® Posiziona il mount sulla slitta Picatinny del tuo fucile.
® Allinea le viti del mount con i fori della slitta e inseriscile.
® Utilizza un cacciavite per serrare le viti seguendo i valori di coppia raccomandati.
® Fissa l'ottica al mount seguendo la stessa procedura di serraggio.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutto sia fissato correttamente.
® Effettua un test di utilizzo per assicurarti che il mount e l'ottica funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio dei materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Mount Arisaka Trijicon MRO, contatta il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per una
gestione piu efficiente della tua richiesta.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso corretto e sicuro del Mount Arisaka Trijicon MRO. La tua
sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Arisaka Defense Trijicon MRO kiinnityksen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeéa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittmisesta. Varmista, etta tutustut kaikkiin ohjeisiin ja turvallisuusohjeisiin
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain Trijicon MRO optikoille.
Tarkista, etta kiinnitys on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

® Valtd tuotteen kayttod aarimmaisissé sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa, ellei se
ole erityisesti hyvaksytty.

® Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kaytén aikana.
Kéayta vain suositeltuja tyokaluja asennuksessa ja kaytossa.

® Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat epanormaaleja dania tai liikkeita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja ruuvit mukana.
® Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus

® Aseta Trijicon MRO optikka kiinnitykseen.

® Kiinnita optiikka kiinnitykseen suositellulla vaantdémomentilla;
® Pjcatinnykiinnike: 50 tuumaa Ibs (5.7 Nm)
® Optiikka kiinnitykseen: 11.9 tuumaa Ibs (1.35 Nm)

® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, etté optiikka on oikein kohdistettu ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, etta se pysyy tiukasti paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa sahkoisia komponentteja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioi, ettéa tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.






Sakerhetsinstruktioner for MOUNT FOR TRIJICON
MRO OPTIC

Introduktion

Tack for att du valt MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC fran Arisaka Defense. Denna produkt ar designad for att
ge séker och effektiv anvandning av Trijicon MROoptiken. For att sdkerstalla din sdkerhet och for att maximera
produktens prestanda, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Iasa och forsta alla instruktioner innan installation och anvéandning av produkten.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, som hdérselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar optiska
enheter.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

® Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

* Var medveten om att anodiseringsfarger kan variera och paverka produktens utseende, men paverkar inte
sékerheten eller prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fastet:
® Placera fastet pa den valda Picatinnyskenan.
®* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta fastet.
¢ Atdragning av skruvarna:
® Pjcatinnyklamma 50 tum Ibs (5.7 Nm)
® Optik till faste 11.9 tum lbs (1.35 Nm)
2. Anvédndning av optiken:

® Justera optiken sa att den ar i linje med ditt sikte.
® Kontrollera att optiken sitter stadigt pa fastet innan du anvander den.

3. Underhall:

® Rengor fastet och optiken regelbundet med en mjuk, torr trasa.
® Undvik att anvanda kemikalier eller Idsningsmedel som kan skada ytan.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support relaterad till sikerhet och anvandning av MOUNT FOR TRIJICON MRO OPTIC,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation
tillgéanglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MOUNT
FOR TRIJICON MRO OPTIC. Tack for att du véljer Arisaka Defense!






